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[Hauch.] 
Hjemmeindustri, som er beskyttet ikke i 
Kraft af Toldforanstaltninger, men i Kraft 
af den Omstændighed, at man ganske 
simpelt nægter Tilladelse til Indførsel al 
konkurrencedygtige Varer. Derfor blivei 
vi, enten vi synes om det eller ej, nødt ti] 
her i Landet at tage Stilling til, hvilke Veje 
vi i saa Henseende vil gaa, og jeg mener, 
vi maa prøve at gøre det ganske lidenskabs- 
løst. Det kan sagtens lade sig gøre at hidse 
hinanden op i den Anledning, men det hai 
vi ingen Interesse i. 

Det, vi har Interesse i, er at fastslaa, 
hvor det fornuftige økonomiske Grundlag 
ligger for det samlede danske Samfund. 
Ligger det i en Begrænsning af en stærkt 
beskyttet Hjemmeindustri, som fordyrer 
Levevilkaarene for den almindelige Befolk- 
ning, eller ligger det 홢 for saa vidt Mulig- 
heden er til Stede for en Udvikling -  i  en 
Udvikling af en Landbrugsproduktion, som i 
Hovedsagen bygger paa det, vi selv produ- 
cerer her i Landet? 홢 for det maa man ikke 
glemme: det gør vi. Vi er ganske vist henvist 
til at indføre Oliekager og forskellige andre 
Ting; derfor vil jeg ogsaa sige, at naar man 
i den senere Tid har set en Drøftelse af, 
hvorvidt man skulde træffe en saadan 
Ordning, at man ikke skulde anvende frie 
Deviser noget Sted, er det fuldkommen 
hen i Vejret; vi kan ikke undvære Anven- 
delsen af den Slags frie Deviser i visse 
Situationer, vi kan ikke undvære dem til 
Indkøb af Oliekager, vi kan heller ikke 
undvære dem til Indkøb af Benzin, Kaffe, 
Tobak og mange andre Ting. En helt anden 
Sag er, at vi i og for sig ikke har nogen 
Interesse i i Forbindelse med denne Sag 
at faa fastslaaet et Handelsforhold 1:1. 
Den højtærede Udenrigsminister har sagt 
det adskillige Gange, og jeg har sluttet mig 
til det, for det vilde blive helt uhaandterligt, 
dersom man vedtog dette som en almin- 
delig Regel. 

Jeg ønsker og haaber, at Forholdene 
maa forme sig saaledes for os i den kom- 
mende Tid, -at vi kan faa Afsætningen af 
vor Landbrugsproduktion forøget og vende 
tilbage 홢 dersom Mulighederne er til Stede 
udefra 홢 til den gamle sunde og normale 
Tilstand med den store Landbrugsproduk- 
tion, der ogsaa betød Fremskaffelse af 
Deviser til Indkøb af Raastoffer til at holde 
hele vort Samfundsmaskineri i Gang. Efter 
mit Kendskab til de Overenskomster, der 
er sluttet med England og Tyskland, kan 
jeg ikke se, at de under de foreliggende For- 
hold kunde have været anderledes, men jeg 
kunde meget have ønsket, at man i højere 

Grad, end Tilfældet har været i det sidste 
Aar, havde udnyttet de Muligheder, som 
den Tysklandsaftale, vi traf Beslutning om 
i Januar Maaned, aabnede for os. 

Lange: Den ærede sidste Taler (Hauch:) 
udtalte sin Forundring over, at jeg havde 
benyttet denne Lejlighed til at komme ind 
paa en Drøftelse af vore handelspolitiske 
Forhold i al Almindelighed, og det syntes, 
som om det ærede Medlem var ked af, at 
den højtærede Udenrigsminister havde sva- 
ret paa mine Udtalelser. Jeg ved ikke nogen 
anden Lejlighed, hvor vi kunde komme ind 
paa disse Forhold, der, som ogsaa den ærede 
sidste Taler udtalte, er af stor Interesse 
for os. Vi kunde selvfølgelig tage denne 
Debat, naar vi, maaske om nogle Maaneder, 
staar over for en lignende Situation som 
i Dag, nemlig Godkendelse af en afsluttet 
Tysklandstraktat, men det maa da ogsaa 
være det ærede Medlems Opfattelse, at  det 
er af større Interesse at tage en saadan 
Drøftelse, før man har sluttet Aftalen, end : 
naar Aftalen er truffet og der intet er at 
ændre, saaledes som Forholdet er her. 
Det ærede Medlem (P. Christensen), der 
talte paa Socialdemokratiets Vegne, sagde, 
at jeg ikke havde stillet noget Forslag til 
Ændring af Overenskomsten. Den Mulighed 
eksisterer jo ikke, vi kan jo ikke ændre i 
denne Overenskomst. 

Jeg ved ikke, om det var klogt, naar 
Ordføreren for det store Regeringsparti 
kun syntes at have rosende Ord om de Over- 
enskomster, vi afslutter. Jeg tror, at vi 
meget vel har Lov til at sige over for Eng- 
land, at vi ved Afslutningen af denne Over- 
enskomst har bragt store Ofre. Jeg tror 
ikke, det er klogt at bibringe England den 
Opfattelse, at det kun er os, der høster 
Fordel af Overenskomsten. Vi har, som jeg 
fremhævede før, paa taget os yderligere 
Forpligtelser, og vi har ikke til Gengæld 
faaet yderligere Afsætningsmuligheder, men 
formindskede AfsætningSlTIulìgheder paa det 
for os økonomisk set vigtigste Omraade. Den 
ærede Ordfører for Venstre (Hauch) siger, 
at det, vi staar over for i Dag, er kun en 
Forlængelse af den bestaaende Overens- 
komst.. Ja, det er en Forlængelse af den be- 
staaende Overenskomst med yderligere For- 
pligtelser for os. 

Den ærede Ordfører for Venstre kriti- 
serede mit Partis Stilling til Valutaord- 
ningen og vilde gerne fremstille det, som 
om d,e Udtalelser, jeg fremsatte i Dag, var 
i Strid, med den Stilling, vi tog til Spørgs- 
maalet om Valutacentralen. Det er den - 
Slags Udtalelser, vi møcler ude omkring 


